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I

(Comunicagaes)

COMISSAO

ECU ()
11 de Outubro de 1996
(96/C 302/01)

Montante na moeda nacional para uma unidade:

Franco belga e Marca finlandesa 5,74349
Franco luxemburgués 39,5958 Coroa sueca 8,29002
Coroa dinamarquesa 7,36667 Libra esterlina 0,797760
Marco alemdo 1,92187 Délar dos Estados Unidos 1,25711
Dracma grega 301,430 Délar canadiano 1,70439
Peseta espanhola 161,702 Iene japonés 140,143
Franco francés 6,50366 Franco suico 1,57302
Libra irlandesa 0,781105 Coroa norueguesa 8,17059
Lira italiana 1912,69 Coroa islandesa 84,3773
Florim neerlandés 2,15519 Délar australiano 1,58887
Xelim austriaco 13,5202 Délar neozelandés 1,81140
Escudo portugués 194,349 Rand sul-africano 5,71420

A Comissio dispde actualmente de um telex de resposta automaitica que d4 a cotagdo das moedas mais

importantes. Este servico funciona diariamente das 15 h 30 m is 13 h do dia seguinte.

Procedimento de utilizagdo:

— chamar o telex n% 23789 em Bruxelas,

— dar o seu proprio nimero de telex,

— introduzir o c6digo «ccce» que acciona o disparo do sistema de resposta automatica, o qual transmite a
seguir as cotagdes do ecu,

— ndo interromper a transmissio cujo término serd automaticamente assinalado pelo codigo «ffff».

Nota: A Comissao dispoe igualmente de telecopiadoras com respondedor automitico (com os n%
296 1097 e 296 60 11) que fornecem dados didrios relativos ao célculo das taxas de conversio apli-
céveis no ambito da politica agricola comum.

(*) Regulamento (CEE) n° 3180/78 do Conselho, de 18 de Dezembro de 1978 (JO n% L 379 de
30. 12, 1978, p. 1), com a altima redacg@o que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1971/89
(JO n® L 189 de 4. 7. 1989, p. 1).

Decisio 80/1184/CEE do Conselho, de 18 de Dezembro de 1980 (Convengio de Lomé) (JO n® L 349
de 23. 12. 1980, p. 34).

Decisao n® 3334/80/CECA da Comissio, de 19 de Dezembro de 1980 (JO n° L 349 de 23. 12. 1980,
p. 27).

Regulamento Financeiro de 16 de Dezembro de 1980, relativo ao orcamento geral das Comunidades
Europeias (JO n® L 345 de 20. 12. 1980, p. 23).

Regulamento (CEE) n° 3308/80 do Conselho, de 16 de Dezembro de 1980 (JO n® L 345 de 20. 12.
1980, p. 1).

Decisao do Conselho dos Governadores do Banco Europeu de Investimento de 13 de Maio de 1981
(JO n? L 311 de 30. 10. 1981, p. 1).
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Comunicacio das decisdes tomadas no dmbito de diversos processos de adjudicagio no sector

agricola (cereais)

(96/C 302/02)

(Ver comunicagio no «Jornal Oficial das Comunidades Europeias» n? L 360 de 21 de Dezembro de

1982, pagina 43)

Adjudicagio permanente

Adjudicagio semanal

Decisio da
Comissio de

Restituigio maxima

Regulamento (CE) n® 1143/96 da Comissao, de 25 de Junho de 1996, relativo a
abertura de um concurso para a restituigio ou a imposi¢do A exporta¢io de trigo
mole para todos os paises terceiros a4 excepgdo de Ceuta, Melilha e determinados
Estados ACP

(JO n® L 151 de 26. 6. 1996, p. 14)

Regulamento (CE) n® 1144/96 da Comissao, de 25 de Junho de 1996, relativo a
abertura de um concurso para a restituigio ou a imposi¢ao a exportagdo de cevada
para todos os paises terceiros

(JO n° L 151 de 26. 6. 1996, p. 17)

Regulamento (CE) n® 1145/96 da Comissdo, de 25 de Junho de 1996, relativo a
abertura de um concurso para a restitui¢do ou a imposi¢do A exporta¢do de centeio
para todos os paises terceiros

(JO n° L 151 de 26. 6. 1996, p. 20)

Regulamento (CE) n® 1146/96 da Comissio, de 25 de Junho de 1996, relativo &
abertura de um concurso para a restituigio A exportagio de aveia, produzida na
Finlandia e na Suécia, destes Estados-membros para todos os paises terceiros

(JO n? L 151 de 26. 6. 1996, p. 23)

Regulamento (CE) n? 1383/96 da Comissao, de 17 de Julho de 1996, relativo a
abertura de um concurso para a restituigio ou a imposi¢do A exportagio de trigo
mole para Ceuta, Melilha e determinados Estados ACP

(JO n° L 179 de 18. 7. 1996, p. 17)

Regulamento (CE) n® 1629/96 da Comissio, de 13 de Agosto de 1996, relativo a
um concurso para a determinagdo da restituigdo 4 exportagdo de arroz branqueado
de grios redondos com destino a determinados paises terceiros

(JO n® L 204 de 14. 8. 1996, p. 6)

Regulamento (CE) n® 1630/96 da Comissdo, de 13 de Agosto de 1996, relativo a
um concurso para a determinagdo da restitui¢io i exportagio de arroz branqueado
de grios médios e longos A com destino a determinados paises terceiros

(JO n° L 204 de 14. 8. 1996, p. 9)

Regulamento (CE) n? 1631/96 da Comissio, de 13 de Agosto de 1996, relativo a
um concurso para a determinagio da restitui¢io  exportagio de arroz branqueado
de graos médios e longos A com destino a determinados paises terceiros

(JO n° L 204 de 14. 8. 1996, p. 12)

10.

10.

10.

10.

10.

10.

10. 1996

10. 1996

10. 19%6

10. 1996

10. 1996

10. 1996

. 10. 1996

6,49 ecus
por tonelada

30,95 ecus
por tonelada

29,98 ecus
por tonelada

30,25 ecus
por tonelada

Auséncia de propostas

279,00 ecus
por tonelada

280,00 ecus
por tonelada

299,00 ecus
por tonelada
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Autorizagio de auxilios concedidos pelos Estados no idmbito das disposi¢des dos artigos 92° e
93° do Tratado CE

A respeito dos quais a Comissdo ndo levanta objec¢des

(96/C 302/03)

Data de adopgio: 26. 3. 1996
Estado-membro: Austria
Namero do auxilio: N 105/96

Titulo: Medidas a favor de métodos de produgio agri-
cola compativeis com o ambiente

Objectivo: Aplicagio dos objectivos do Regulamento
(CEE) n® 2078/92

Base legal: Osterreichisches Programm zur Férderung
einer umweltgerechten, extensiven und den natiirlichen
Lebensraum schiitzenden Landwirtschaft

Orgamento: Por ano, de 1995 a 1999 (incluindo fundos
do FEOGA): 4 390 milhdes de xelins austriacos (335 mi-
lhdes de ecus)

Intensidade do montante do auxilio: Diversos segundo as
medidas, os compromissos assumidos e as perdas de ren-
dimentos

Duragio: Indeterminada

Data de adopgido: 27. 3. 1996
Estado-membro: Alemanha (Mecklenburg-Vorpommern)
Namero do auxilio: N 942/95

Titulo: Auxilios para medidas ambientais nas terras colo-
cadas em pousio

Objectivo: Incentivar o melhoramento ambiental nas
terras colocadas em pousio

Base legal: Richtlinie fiir die Férderung einer naturnahen
Entwicklung von stillgelegten Ackerflichen

Orgamento: 1 milhio de marcos alemdes (cerca de 0,52
milhZo de ecus) para 1996

Intensidade do montante do auxilio: respectivamente 120
marcos alemies (cerca de 62 ecus) e 175 marcos alemies
(cerca de 92 ecus) por hectare segundo as obrigagdes a
cumprir

Duragio: um ano

Data de adopgio: 27. 3. 1996
Estado-membro: Espanha (Castilla y Ledn)

Namero do auxilio: NN 155/95

Titulo: Programa de reestruturagio dos vinhedos

Objectivo: A reestruturagio do vinhedo em certas zonas
proprias para a produgio de vinhos de qualidade e/ou
que permitam, através da introdugdo de variedades ade-

_quadas, uma rentabilidade e qualidade superiores

Base legal: Orden de 17 de enero de 1995 por la que se
establecen ayudas a los programas de vifiedo en las zo-
nas de producciéon incluidas en ciertas denominaciones
de origen

Orgamento: 50 milhdes de pesetas espanholas (313 000
ecus)

Intensidade do montante do auxilio: 25% do investi-
mento

Duragio: Indeterminada

Data de adopgio: 27. 3. 1996
Estado-membro: Espanha (Castilla y Leon)
Némero do auxilio: NN 162/95

Titulo: Medidas a favor dos proprietirios de exploracdes
ovinas e caprinas

Objectivo: Melhoramentos nas exploragdes ovinas e ca-
prinas

Base legal: Orden de 17 de enero de 1995 de la Conseje-
rfa de Agricultura y Ganaderia por la que se establecen
ayudas a titulares de explotaciones ovinas y caprinas

Orgamento: 50 milhdes de pesetas espanholas (cerca de
300 000 ecus)

Intensidade do montante do auxilio: Diversas segundo o
tipo de auxilio

Duragio: Indeterminada

Condigoes:

— Os auxilios aos investimentos para a constru¢io das
instalagdes destinadas a4 manipulagdo de gado e 4
aquisicio do material destinado ao controlo inse-
rem-s¢ no ambito de aplicacgdo do Regulamento
(CEE) n? 2328/91 e sdo objecto de uma tomada de
posi¢do separada a titulo do mesmo regulamento

— Os auxilios 4 insemina¢do artificial e o auxilio ao
diagnostico de gravidez estio limitados a um periodo
de seis anos
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Data de adopgdo: 27. 3. 19%
Estado-membro: Bélgica (Wallonie)
Namero do auxilio: N 2/96

Titulo: Auxilios e quotiza¢des obrigatorias do Gabinete
Regional de Promog¢do da Agricultura e da Horticultura
(Office régional de promotion de Iagriculture et de
Phorticulture — ORPAH)

Objectivo: Promogio da agricultura e da horticultura
gracas ao financiamento por quotiza¢des obrigatérias
nio impostas aos produtos importados em fun¢io das
quantidades em causa

Base legal:

— Projet d’arrété du gouvernement wallon fixant les co-
tisations obligatoires destinées au Fonds de promo-
tion «produits de grandes cultures»

— Projet d’arrété du gouvernement wallon fixant les co-
tisations obligatoires destinées au Fonds de promo-
tion «horticulture»

— Projet d’arrété du gouvernement wallon fixant les co-
tisations obligatoires destinées au Fonds de promo-
tion «agro-alimentaire»

— Projet d’arrété du gouvernement wallon fixant les co-
tisations obligatoires destinées au Fonds de promo-
tion «petit élevage et divers»

— Projet d’arrété du gouvernement wallon fixant les co-
tisations obligatoires destinées au Fonds de promo-
tion «élevage et viandes»

— Projet d’arrété du gouvernement wallon fixant les co-
tisations obligatoires destinées au Fonds de promo-
tion «lait»

Or¢amento:

A. Programa horizontal: 18 500 000 francos belgas (*)

B. Programas sectoriais:

— «Grandes culturas»: 6 906 000 francos belgas
— «Horticultura»: 13 362 000 francos belgas

— «Pecuiria e

carnes»: 23307 000 francos belgas

— «Leite»: 60 968 000 francos belgas

— «Pequena explora-
¢do pecuidria e

diversos»: 3960000 francos belgas
— «Agroalimen-
tar»: 24 500 000 francos belgas

Total A + B: 151503000 francos belgas

Intensidade do montante do auxilio: Variavel

Duragio: Indeterminada

(") 1 ecu = cerca de 38,8 francos belgas.

Data de adopgio: 27. 3. 1996
Estado-membro: Paises Baixos
Namero do auxilio: N 75/96

Titulo: Auxilios e taxas parafiscais para a publicidade a
plantas ornamentais — alteragdo de um auxilio existente

Objectivo: Promogio colectiva para melhorar a comer-
cializagio das plantas ornamentais

Base legal: Bedrijfschap voor de Groothandel in Bloem-
kwekerijprodukten — Verordening Bestemmingsheffing
Promotie 1996

Orgamento: 1,6 milhdes de florins neerlandeses (cerca de
0,8 milhio de ecus)

Intensidade do montante do auxilio: Até 100 %
Duragio: Indeterminada

Condigdes: No que se refere aos auxilios 4 publicidade a
Comissdo tomou em consideragio a garantia dada pelas
autoridades dos Paises Baixos de respeitarem o enqua-
dramento referente aos auxilios de Estado destinados a
publicidade para os produtos agricolas e produtos assimi-
lados (JO n° C 302 de 12.11. 1987, p. 6)

Data de adopgio: 27. 3. 199
Estado-membro: Espanha
Numero do auxilio: N 88/96

Titulo: Melhoramento e modernizagio das exploracdes
agricolas

Objectivo: Melhoramento estrutural e modernizagiao das
exploragbes agricolas

Base legal: Proyecto de Real Decreto sobre mejoras es-
tructurales y modernizacién de las explotaciones agrarias

Intensidade do montante do auxilio: Diversas
Duragdo: Indeterminada

Condigdes: Os auxilios aos investimentos em explorag¢des
agricolas, 4 primeira instalagao de jovens, i introdugdo
da contabilidade, aos agrupamentos de servigos, aos in-
vestimentos colectivos e 4 formag¢do profissional devem
ser objecto de exame a titulo do Regulamento (CEE)
n® 2328/91
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Data de adopgdo: 27. 3. 1996
Estado-membro: Reino Unido
Namero do auxilio: N 100/96
Titulo: Countryside Stewardship Scheme

Objectivo: Alteracio de um auxilio existente a favor da
promogio dos bidtopos e da paisagem

Base legal: Countryside Stewardship Scheme

Or¢amento:

— 1996/1997: 12,225 milhdes de libras esterlinas (14,5
milhdes de ecus)

— 1997/1998: 17,225 milhdes de libras esterlinas (20,4
milhoes de ecus)

— 1998/1999: 22,225 milhdes de libras esterlinas (26,3
milhdes de ecus)

Intensidade do montante do auxilio: Diversas, em fungio
do compromisso do agricultor

Duragio: llimitada

Data de adopgdo: 27. 3. 1996
Estado-membro: Reino Unido
Namero do auxilio: N 116/96
Titulo: The Habitat Scheme

Objectivo: Financiar as vedagOes necessirias para excluir
o gado bovino de superficies protegidas por razdes am-
bientais

Base legal: Modification of the Habitat (Water Fringe)
1994 Regulations (SI No 1291)

Orgamento: 20000 libras esterlinas (cerca de 24 000
ecus) por ano

Intensidade do montante do auxilio: Aproximadamente
45% dos custos elegiveis

Duragdo: Até 1998

Data de adopgio: 28. 3. 1996

Estado-membro: Espanha (Cantabria)

Namero do auxilio: N 507/95

Titulo: Protec¢io das ragas bovinas e equinas autdctones

Objectivo: Manutengio de ragas autdctones em vias de
extingio

Base legal: Proyecto de Orden por la que se dictan nor-
mas para la proteccion especifica de las razas autdctonas
de Cantabria

Orgamento: Nao determinado

Intensidade do montante do auxilio: 20 000 pesetas espa-
nholas (cerca de 125 ecus) por fémea, uma tnica vez

Duragio: Indeterminada

Data de adopgio: 29. 3. 1996
Estado-membro: Espanha (Valencia)
Nimero do auxilio: N 32/96

Titulo: Auxilio para a depuragdo dos estrumes semiliqui-
dos de suino

Objectivo: Promover a racionalizagio do armazena-
mento e do tratamento de estrumes semiliquidos de
suino para efeitos de protec¢io ambiental

Base legal: Proyecto de Orden por la que se establecen
ayudas a la instalacion de centros piloto en el trata-
miento de purines

Org¢amento: 205 milhdes de pesetas espanholas (cerca de
13 milhdes de ecus)

Intensidade do montante do auxilio: 35% (40 % em zo-
nas menos favorecidas, na acep¢io da Directiva
73/268/CEE)

Duragdo: Até 31.12. 2000

Data de adopgdo: 30. 7. 1996
Estado-membro: Bélgica (regizo flamenga)
Niomero do auxilio: N 1043/95

Titulo: Auxilios a favor das exploracdes especializadas
na horticultura em estufa

Objectivo: Ajudar excepcionalmente as exploracdes via-
veis que se encontram em dificuldades financeiras

Base legal: Ministerieel Besluit
Orcamento: Nio determinado

Intensidade do montante do auxilio: Equivalente ao sub-
sidio acumulado constituido pelo novo auxilio e pelos
auxilios ji concedidos, inferior a 35 % ao nivel do bene-
ficidrio individual

Duragio: Um ano
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AUXILIOS CONCEDIDOS PELOS ESTADOS
C 21/96 (ex N 518/D/95)

(96/C 302/04)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(Artigos 92° a 94° do Tratado que institui a Comunidade Europeia)

Comunicagio da Comissdo, nos termos do n° 2 do artigo 93° do Tratado CE, dirigida aos
outros Estados-membros e outros interessados, relativa a um auxilio que o Governo italiano
pretende conceder no sector da pesca

A Comissio informou o Governo italiano, através da
carta a seguir transcrita, da sua decisio de dar inicio ao
processo.

«Por carta de 28 de Abril de 1995, as autoridades italia-
nas notificaram a Lei regional n® 23/95 relativa aos
agrupamentos de garantia colectiva de créditos para pe-
quenas e médias empresas.

Esta lei diz respeito aos sectores da agricultura, pescas,
indastria, transportes, turismo, comércio e servigos.

A Comissio decidiu proceder a um exame separado da
lei.

O  presente  documento  respeita ao  auxilio
N 518/D/1995 (sector das pescas).

Por cartas de 8 de Fevereiro de 1995 e 10 de Abril de
1996, as autoridades italianas enviaram as informagdes
complementares solicitadas pela Comissao.

O sistema criado pela lei supramencionada estabelece um
mecanismo de apoio ds empresas do sector das pescas
para facilitar o acesso das mesmas ao crédito e a deter-
minados servicos financeiros (factoring, locagdo finan-
ceira, garantia colectiva).

Para esse efeito, é incentivada a formagio de agrupa-
mentos entre empresas através da constituigdio de uma
pessoa colectiva, sob forma de cooperativa ou de consor-
cio de cooperativas [Consorzi Fidi (CF)], que dispde de
um ou varios fundos separados destinados a garantir ou
a reduzir o custo de determinadas opera¢des financeiras
efectuadas pelos seus associados.

Trata-se, em especial, de:

— “fundos de risco” para garantir:
— operagdes de crédito,
— operagdes de locagio financeira,
— operagdes de factoring;

— “fundos de caugdo” para garantir operagdes de cré-
dito.

Os fundos de risco sao constituidos pela soma de todas
as entradas monetarias destinadas a garantir colectiva-
mente todas as operagdes financeiras geridas por inter-
médio dos CF. Os fundos de risco tém por objectivo ga-
rantir, em nome da cooperativa mas por conta dos asso-
ciados, operacdes especificas (como o factoring e a loca-
¢do financeira).

Cada CF dispde de um fundo separado para cada opera-
¢do financeira (fundo para o factoring, fundo para a lo-
cagdo financeira, fundo para o crédito).

O fundo de caugio é constituido pela soma das caugdes
constituidas pelos associados para garantir colectiva-
mente todos os empréstimos geridos por intermédio dos
CF. Constitui uma reserva de segunda linha em caso de
falha do fundo de risco.

A contribui¢do publica é constituida por auxilios (em ge-
ral sob forma de subvenc¢io) concedidos aos CF em dife-
rentes momentos da sua existéncia. Através dessas sub-
vengdes, os CF podem oferecer aos seus associados
apoios financeiros sob forma de garantia para operagdes
financeiras e de redugio do custo financeiro dessas mes-
mas operagoes.

Participagdo pablica nos fundos de garantia e nos fundos
de risco

Em primeiro lugar, a regido participa na criagao dos fun-
dos com uma subveng¢do cujo montante é equivalente is
entradas dos associados para os fundos de risco e de

caug¢ao.

A cada aumento do montante pago pelos associados cor-
responde uma nova subveng¢do ptblica de igual mon-
tante. Como resultado desta intervengio, os diferentes
fundos tém e continuario a ter participagio publica.

Auxilios ao arranque dos CF

Em segundo lugar, a regido subvenciona os custos de
funcionamento nos trés primeiros anos (1995, 1996 e
1997) da existéncia do agrupamento e os custos de ela-
boragio de programas de desenvolvimento.
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Redugio dos custos das operagdes de factoring e locagio
financeira

A regiio intervém sistematicamente no fim de cada ano
para reduzir de 40 % o custo financeiro das operag¢des
de factoring e de locagdo financeira realizadas pelos asso-
ciados.

No caso da locagao financeira, a contribui¢io publica as-
cende a2 40% do custo financeiro anual da operagio;
para o factoring, a contribuigio é fixada em 40% do
montante dos juros relativos aos adiantamentos sobre a
transferéncia de créditos.

Créditos de gestio e de consolidagio

Os CF podem garantir os créditos de gestdo contraidos
pelos associados junto de institui¢des financeiras.

As garantias sio acompanhadas de uma bonificagao da
taxa de juro suportada pela regido.

No que concerne is operagdes de créditos de gestdo, sob
forma de descobertos ou outras opera¢des técnicas, nio
sao fixados limites i sua dura¢do e ao modo de uuliza-
¢ao.

O artigo 5° do projecto de lei regional n? 975-955, noti-
ficado em simultineo com a Lei regional n® 23/95, esta-
belece que as disposi¢bes desta Gltima sio extensivas as
empresas que requeiram financiamento para consolida-
¢do, por um periodo miximo de sete anos, de dividas
bancérias de curto prazo.

Cobertura das perdas devidas 4 mobilizagio de garantias

A regido intervém com uma subvengio para reconstituir
os fundos (até 50 %) e absorver as perdas sofridas por
estes ultimos na sequéncia de mobilizacdo das garantias
concedidas.

ARGUMENTOS DA COMISSAO

A Comissdao decidiu dar inicio ao processo previsto no
n? 2 do artigo 93° do Tratado CE pelas razdes seguin-
tes:

A apreciagio dos auxilios concedidos sob forma de to-
mada de participagio pablica nos fundos e de auxilio ao
arranque dos CF estd estreitamente ligada e depende da
apreciagio das actividades destes dltimos. Efectivamente,
a constituigio de organismos colectivos para facilitar o
acesso a novos instrumentos de financiamento poderia

ser considerada compativel com o mercado comum em
duas hipoteses:

a) No caso de se tratar de tomada de participagio pu-
blica (acompanhada de uma participagio ndo despi-
cienda de investidores privados) em fundos cujo fi-
nanciamento se baseie nas regras de mercado. Neste
caso, nomeadamente, se o preco pedido pelos CF
para a prestagdo de servigos aos seus associados fosse
de molde a garantir o autofinanciamento do orga-
nismo financeiro colectivo apés a concessio de um
auxilio cujo montante seria estritamente limitado ao
custo das despesas ocasionadas pelo arranque dos
fundos;

b) No caso de as actividades dos CF consistirem, elas’
proprias, auxilios (prestagdo de garantias, redugio
dos custos financeiros de determinadas operagdes)
cujas regras de concessio fossem igualmente compati-
veis com o mercado comum.

Na hipotese a), o auxilio directo aos CF poderia ser
apreciado como um auxilio 3 divulga¢do de novas técni-
cas financeiras no sector das pescas e beneficiar de uma
avaliagdo favoravel por parte da Comissao.

Com efeito, a Comissao reconhece a importincia da di-
vulgagio de instrumentos financeiros em determinados
sectores caracterizados pela reduzida dimensio das em-
presas e pelo interesse em favorecer o acesso destas a es-
ses instrumentos.

Nesta perspectiva, a Comiss3o admitiu, em alguns casos,
auxilios com vista a4 vulgarizagio de certas técnicas fi-
nanceiras sempre que as condigdes de concessao dos au-
xilios demonstrassem o caricter incentivador da medida,
excluindo o de simples auxilio ao funcionamento. Nou-
tros termos, o auxilio deveria limitar-se ds despesas de
constituigio e/ou de funcionamento administrativo liga-
das ao arranque.

No caso em apre¢o, a tomada de participagio publica
nos fundos assume um caricter gratuito (nio esti pre-
vista qualquer remuneragio do capital publico, nem
mesmo a longo prazo) e uma duragio indeterminada.
Niao apenas a duragdo nio se limita ao arranque como
estdo previstas injecgdes sucessivas de capital para manter
a participagdo publica em, pelo menos, 5% da dotagido
dos fundos.

Além disso, a regido intervém sistematicamente para re-
duzir o custo das operagdes financeiras efectuadas e,
ainda, para cobrir as perdas devidas 3 mobilizagio das
garantias concedidas pelos CF. :

Nio se verifica portanto, a hipétese a).

Importa examinar agora se as regras de concessio dos
auxilios dos CF s3o compativeis com o mercado comum

[hipotese b)).
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Concessio da garantia

A apreciagao dos auxilios sob forma de garantia deve ser
feita a4 luz dos critérios expostos nas cartas da Comissao
aos Estados-membros n® SG(89) D/4328, de 5 de Abril
de 1989, e SG(89) D/12772, de 12 de Outubro de 1989,
relativas as garantias estatais, e na perspectiva da compa-
tibilidade das operacdes de financiamento, cujo custo é
reduzido em consequéncia da prestagio de garantia pu-
blica, com as regras em matéria de auxilios estatais.

Nessas cartas, a Comissdo precisou que apenas seriam
consideradas aceitdveis as garantias cuja mobilizagio es-
tivesse contratualmente sujeita a condig¢des especificas,
que podiam ir até & declaragdo obrigatéria de faléncia da
empresa beneficidria ou um procedimento anélogo.

Nio foi possivel confirmar, com base nas informagdes
actualmente disponiveis, o respeito deste critério minimo.

Garantia de redugio do custo financeiro para o factoring
¢ a locagio financeira

1. O contrato de factoring € um instrumento financeiro
destinado a cobrir os riscos ligados A operagdes co-
merciais das empresas (principalmente o risco de nio
pagamento de facturas pelos clientes). Consequente-
mente, qualquer auxilio tendente a reduzir o custo
dos contratos de factoring (ainda que de modo indi-
recto, através da prestacio da garantia publica) deve

ser considerado um auxilio ao funcionamento.

2. A compatibilidade de um auxilio que assuma a forma
de reducio do custo da locagio financeira deve ser
apreciada de forma diferente consoante se trate de lo-
cagdo operacional ou financeira, nio tendo as autori-
dades italianas precisado se o auxilio em causa é apli-
cavel apenas a uma destas categorias. Com efeito, sob
certas condigdes, o custo financeiro da locagao finan-
ceira pode ser considerado uma despesa ligada a um
investimento.

No caso da locagio operacional, a operagio de financia-
mento é equiparivel a uma locagio cuja duragio econd-
mica nio coincide com a duragio do bem locado mas
permite nova locagio do bem no termo do contrato de
locagdo financeira. Neste caso, um auxilio que consista
na redugdo do custo da operagio de financiamento cons-
tituird um auxilio ao funcionamento (a redugio do custo
da locagdo para a utilizagio do bem).

No caso da locagdo financeira, em que a locagdo é con-
siderada uma locagao financeira comparavel a uma for-
mula de financiamento cldssico, em que o locador que

adquire o bem transfere para o locatirio todos os riscos
e beneficios eventuais do bem, parece justificar-se que se
considere o auxilio em causa como estando ligado a in-
vestimentos (na condi¢io de a aquisicio do bem objecto
do contrato de locagdo financeira poder ser considerado
um investimento).

A aquisi¢3o estaria, consequentemente, sujeita s diversas
regras aplicdveis a este tipo de medida: elegibilidade da
despesa-investimento, limites em relagdo ao custo de in-
vestimento (tendo em conta, eventualmente, o cimulo
do equivalente subsidio da redugdo do custo financeiro
da operagdo com outros auxilios concedidos sob formas
diferentes).

Decorre das informagdes complementares prestadas pelas
autoridades italianas que se trata, no caso vertente, de
locagio financeira.

Contudo, nio dispondo a Comissio dos elementos ne-
cessirios neste estidio, é-lhe impossivel pronunciar-se
sobre a elegibilidade dos investimentos financiados pelos
contratos de locag¢do financeira.

Créditos de gestio

No que respeita is garantias sobre os créditos de gestio
com taxa de juro reduzida, as mesmas s6 podem ser con-
sideradas compativeis com o mercado comum na medida
em que a operagdao de garantia em si (crédito de gestdo)
o seja, A luz dos novos critérios constantes da comunica-
¢io de 20 de Outubro de 1995, que a Comissao dirigiu
aos Estados-membros, aplicaveis a todos os auxilios deste
tipo concedidos desde 1 de Janeiro de 1996 [carta ao
Governo italiano SG(95) D/13049].

Nenhum elemento de apreciagio da lei em apre¢o nos
permite concluir que os critérios constantes da comuni-
cagdo supra mencionada foram respeitados.

Consolidagio do passive

De acordo com a pratica seguida pela Comissio em ma-
téria de auxilios, tais medidas constituem auxilios ao fun-
cionamento que podem, no entanto, ser considerados
compativeis com o mercado comum sob reserva do res-
peito das trés condigdes seguintes:

— os auxilios devem destinar-se a diminuir os encargos
financeiros de empréstimos contraidos para financiar
investimentos ja realizados,

— o equivalente subsidio acumulado dos auxilios even-
tualmente concedidos no momento em que os em-
préstimos foram contraidos e dos auxilios em questao
ndo pode exceder as taxas geralmente admitidas pela
Comissao,
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— os auxilios em questdo s6 podem ser pagos ap6s uma
alteragio das taxas relativas aos novos empréstimos
devida i evolug¢io do custo do dinheiro — o mon-
tante dos auxilios devera, neste caso, ser inferior ou
igual 3 despesa provocada por essa alteragio — ou
dizer respeito a explora¢Ges que apresentem garantias
de viabilidade, nomeadamente, nos casos em que os
encargos financeiros relativos aos empréstimos exis-
tentes possam ser prejudiciais ds explora¢Bes ou con-

duzi-las a faléncia.

Nio é claro que os auxilios em causa respeitem estas
condi¢des.

Com base na apreciagdo exposta supra e nas informagdes
de que dispde a Comissdo, as intervengdes dos CF, no
seu conjunto, em beneficio dos seus associados nio po-
dem, aparentemente, e tendo em conta as disposi¢des da
Lei regional n® 23/95 (que inclui o artigo 59 do projecto
de lei regional n® 975-955), ser consideradas compativeis
com o mercado comum.

Por conseguinte, os auxilios concedidos directamente
pela regiao aos CF (participagao nos fundos de garantia
e auxilios ao arranque), sendo destinados a financiar
apoios que os fundos concedem aos seus associados, de-
vem ser igualmente considerados incompativeis com o
mercado comum.

No ambito do processo previsto no n? 2 do artigo 93° do
Tratado, a Comissio notifica o Governo italiano para
que apresente as suas observagbes no prazo de um més a
contar da data da presente carta.

Importa recordar que, na auséncia de resposta por parte
do Governo italiano, a Comissdo ver-se-4 obrigada a en-
cerrar o presente processo, decidindo com base nas tni-
cas informac¢des de que dispde [Acordio proferido pelo

Tribunal de Justica das Comunidades Europeias no pro-
cesso 234/84 (Meura), de 10 de Julho de 1986].

A Comissio informa as autoridades italianas de que noti-
ficara os outros Estados-membros, por meio de uma cé-
pia da presente carta, e os outros interessados, através de
uma publica¢io no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peias, para que apresentem as suas observagdes.

A Comissdo recorda ainda as autoridades italianas que,
nos termos do n® 3 do artigo 93° do Tratado, as medidas
projectadas nio podem, em principio, ser executadas an-
tes de ser adoptada uma decisio final no Ambito do pro-
cedimento previsto no n? 2 do mesmo artigo.

A Comissio chama a atencdo das autoridades italianas
para a carta que enviou a todos os Estados-membros em
3 de Novembro de 1993, sobre as suas obrigagdes decor-
rentes do n° 3 do artigo 93¢ do Tratado, bem como para
a comunicagio publicada no Jormal Oficial das Comuni-
dades Europeias n°® C 318 de 24 de Novembro de 1983,
pagina 3, nos termos da qual foi recordado que qualquer
auxilio concedido ilegalmente, ou seja, sem esperar pela
decisdo final no 4mbito do processo previsto no n® 2 do
artigo 939 do Tratado, é susceptivel de ser objecto de um
pedido de reembolso.»

A Comissio convida os outros Estados-membros e os
outros interessados a apresentarem, no prazo de um més
a contar da data da publicagio da presente comunicagio,
as suas observacdes sobre as medidas em causa, no se-
guinte endereco:

Comissio Europeia
Rue de la Loi/Wetstraat 200
B-1049 Bruxelas.

As observagdes serdo comunicadas ao Governo italiano.
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Notificagdo prévia de uma operagio de concentragio

(Processo IV/M.836 — Gillette/Duracell)
(96/C 302/05)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

1. A Comissio recebeu, em 4 de Outubro de 1996, uma notificagﬁo de um projecto de
concentragio, nos termos do artigo 4% do Regulamento (CEE) n? 4064/89 do Conseltho (),
através da qual a empresa The Gillette Company adquire, na acepgao do n? 1, alineab), do
artigo 3° do referido regulamento, o controlo do conjunto da empresa Duracell International
Inc.

2. As actividades das empresas envolvidas s3o:

— The Gillette Company: fabrico e comercializagio de produtos de higiene e cosméticos,
artigos de papelaria e pequenos aparelhos eléctricos e electronicos,

— Duracell International Inc: fabrico e comercializagio de pilhas eléctricas.

3. Apés uma anilise preliminar, a Comissio considera que a operagio de concentragdo
notificada pode encontrar-se abrangida pelo ambito de aplicagio do Regulamento (CEE)
n® 4064/89. Contudo, a Comissao reserva-se a faculdade de tomar uma decisio final sobre
este ponto.

4. A Comissio solicita aos terceiros interessados que lhe apresentem as observacdes que
entenderem sobre o projecto de concentragio em causa.

As observacdes devem ser recebidas pela Comissdo, o mais tardar, dez dias apoés a data da
publicagio da presente comunicagdo. Podem ser enviadas por telefax ou pelo correio, e devem
mencionar o namero de processo [V/M.836 — Gillette/Duracell, para o seguinte endereco:

Comissdao Europeia,

Direc¢ao-Geral da Concorréncia (DG IV),
Direcgio B — Task Force Concentragdes,
Avenue de Cortenberg/Kortenberglaan 150,
B-1040 Bruxelas

[telefax: (32 2) 296 43 01/296 72 44].

(") JO n® L 395 de 30. 12. 1989, p. 1, ¢
JO n® L 257 de 21. 9. 1990, p. 13 (rectificagdo).
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Notificagdo prévia de uma operagio de concentragio

(Processo IV/M.843 — PTT Post/TNT/GD Express Worldwide)
(96/C 302/06)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

1. A Comissio recebeu, em 4 de Setembro de 1996, uma notificacio de um projecto de
concentragio, nos termos do artigo 4% do Regulamento (CEE) n® 4064/89 do Conselho (%),
através da qual a empresa PTT Post BV adquire, na acep¢ao do n° 1, alinea b), do artigo 3°
do referido regulamento, o controlo do conjunto das empresas TNT Limited (TNT) GD Ex-
press Worldwide (GDEW), mediante oferta publica de aquisicao anunciada em 2 de Setembro
de 1996.

2. As actividades das empresas envolvidas sdo:
— PTT: servigos postais,

— TNT: diversos tipos de servigos de transportes, turismo e servigos de locagdo financeira
relativos a avides,

— GDEW: servigos postais e de encaminhamento de encomendas independentes dos correios
nacionais.

3. Ap6s uma analise preliminar, a Comissio considera que a operagio de concentracio
notificada pode encontrar-se abrangida pelo ambito de aplicagio do Regulamento (CEE)
n® 4064/89. Contudo, a Comissao reserva-se a faculdade de tomar uma decisio final sobre
este ponto.

4. A Comissio solicita aos terceiros interessados que lhe apresentem as observacdes que
entenderem sobre o projecto de concentracdo em causa.

As observacdes devem ser recebidas pela Comissao, o mais tardar, dez dias apos a data da
publicagio da presente comunicagio. Podem ser enviadas por telefax ou pelo correio, e devem
mencionar o namero de processo IV/M.843 — PTT Post/TNT/GD Express Worldwide, para
o seguinte enderego:

Comissio Europeia,

Direc¢io-Geral da Concorréncia (DG IV),
Direccio B — 7ask Force Concentragdes,
Avenue de Cortenberg/Kortenberglaan 150,
B-1040 Bruxelas

[telefax: (32-2) 296 43 01/296 72 44]).

() JO n° L 395 de 30. 12. 1989, p. 1,
JO n® L 257 de 21. 9. 1990, p. 13 (rectificagdo).
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III

(Informagaes)

COMISSAO

Alteragio ao antncio de concurso para a determinagio da restituigio i exportagio de arroz
branqueado de grios médios e longos A para determinados paises terceiros

(96/C 302/07)

(«Jomal Oficial das Comunidades Europeias» n° C 236 de 14 de Agosto de 1996)

Na pé4gina 19, no titulo I «Objecto», o texto do n® 2 & substituido pelo texto seguinte:

2. A quantidade total que pode ser objecto de fixa¢do da restitui¢io méixima a exportagio em
conformidade com o n° 2 do artigo 1° do Regulamento (CEE) n® 584/75 da Comissio (*),
com a ultima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 299/95 (%), é de cerca
de 20 000 toneladas.
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Phare — Rede de grande alcance

Convite a apresentacio de propostas emitido pelo Ministério da Agricultura em nome do
Governo da Hungria para um projecto financiado pelos fundos do programa Phare

(96/C 302/08)

Designagio e nimero

HU9304-01-04-LOO4: Land Registration. Supply of a
wide-area network for the land offices of Hungary.

1. Participagio e origem

A participagdo estad aberta, em iguais condigdes, a todas
as pessoas singulares e colectivas dos Estados-membros
da Uniio Europeia, da Alb4nia, da Bésnia-Herzegovina,
da Bulgaria, da Republica Checa, da Est6nia, da Hun-
gria, da Antiga Republica da Macedénia, da Leténia, da
Lituania, da Polénia, da Roménia, da Esloviquia e da
Eslovénia.

Os fornecimentos propostos deverio ser originirios dos
Estados acima indicados.

2. Objecto

Fornecimento, num lote, de uma rede de grande alcance
para interligar mais de 140 escritorios e para incluir for-
necimentos de hardware, de software e a personalizagdo
do software, a respectiva instalagio e formagio.

3. Processo do concurso

A. documentagio completa do concurso poderi ser ob-
tida, gratuitamente, junto de: .

a) Dr Arpad Nagy, Project Management Unit (PMU),
Ministry of Agriculture, Room 399, Kossuth L. tér
11, HU-1055 Budapest, tel. (36-1) 302 04 22.

b) Comissao das Comunidades Europeias, DG IA - Rea-
¢des Externas, ao cuidado de Paola Pampaloni,
rue de la Loi/Wetstraat 200 (AN 88 3/21), B-1049
Bruxelles/Brussel, telefax (32-2) 295 75 02.

c) Servigos de informagdo na Unido Europeia:

A-1040 Wien, Hoyosgasse 5 [Tel. (43-1) 505 3379;
Telefax (43-1) 50 53 37 97]

DK-1004 Kebenhavn K, Hgjbrohus, Ostergade 61,
Postbox 144 [tlf. (45-33) 14 4140; telefax (45-33)
11 12 03]

D-53113 Bonn, Zitelmannstrafle 22 [Tel. (49-228)
53 00 90; Telefax (49-228) 530 09 50]

GR-10674 Athens, Vassilissis Sofias 2, Box 11002
[Tk (30-1) 724 39 82, tehe@d (30-1) 724 46 20]

E-28046 Madrid, Paseo de la Castellana, 46 [tel.
(34-1) 435 17 00/577 29 23; telefax (34-1) 576 13 87]

FIN-00131 Helsinki, Pohoisesplanadi 31, PO Box 234
[tel. (358-0) 65 64 20; telefax (358-0) 65 67 28]

F-75007 Paris Cedex 16, 288, boulevard Saint-
Germain [tél. (33-1) 4063 38 38; télécopieur (33-1)
4556 94 17/19]

IRL-Dublin 2, 39 Molesworth Street [tel. (353-1)
662 51 13; facsimile (353-1) 662 51 18]

I-00187 Roma, via Poli 29 [tel. (39-6) 699 11 60; tele-
fax (39-6) 679 16 58/679 36 52]

L-2920 Luxembourg, batiment Jean Monnet, rue
Alcide de Gasperi [tél. (352)43011; télécopieur
(352) 43 01-337 89]

NL-2594 AG Den Haag, EVD, afdeling PPA, Bezui-
denhoutseweg 151 [tel. (31-70) 346 93 26; telefax
(31-70) 364 66 19]

P-1200 Lisboa, Centro Europeu Jean Monnet, Largo
Jean Monnet 1-10° [tel. (351-1) 154 11 44; telefax
(351-1) 155 43 97]

S-11147 Stockholm, PO Box 7323, Hamngatan 6 [tel.
(46-8) 611 11 72; telefax (46-8) 611 44 35]
UK-London SWI1P 3AT, Jean Monnet House,
8 Storey’s Gate [tel. (44-71)9731992; facsimile
(44-71) 973 19 00/10]

S-11147 Stockholm, PO Box 7323, Hamngatan 6 [tel.
(46-8) 611 11 72; telefax (46-8) 611 44 35]

4. Propostas

As propostas deverdo dar entrada, o mais tardar, até
25.11. 1996 (12.00), hora local, junto de:

Dr Arpad Nagy, Project Management Unit (PMU), Mi-
nistry of Agriculture, Room 399, Kossuth L. tér 11,
HU-1055 Budapest.

A abertura das propostas terd lugar em 25.11.1996
(14.30), hora local, junto do enderego acima indicado.
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Phare — Moderniza¢io de uma estrada nacional

No ambito do programa Phare de cooperagio transfronteirica da Comissio Europeia, Polénia-

-Alemanha

O Conselho regional de vias publicas em Zielona Gora

convida os contratantes que preenchem as condigdes requeridas e que dispdem de experiéncia e
referéncias suficientes a participar no presente concurso publico

(96/C 302/09)

1. Participagio
A participagio estd aberta, nas mesmas condigdes, a to-
das as pessoas singulares e colectivas dos Estados-mem-

bros da Unido Europeia e dos paises beneficidrios do
programa Phare e Tacis.

Os bens importados para a execugio do contrato devem
ser originarios de um destes paises.

2. Objecto

Parte 1: modernizagao da estrada nacional n® 274 (Gu-
bin-Polupin) - PL 9502-01-02-L001.

Extensao dos trabalhos:

Modernizagao da estrada nacional n® 274 (Gubin-Polu-
pin) com um comprimento de 19,528 km.

Reconstrugao da ponte rodoviaria em Brzézka.

Reconstrugio do viaduto por cima da linha ferroviiria
de Stary Raduszec-Leknica em Brzézka.

Constru¢io de um viaduto de desvio para os trabalhos
de reconstrucio efectuados na linha ferroviiria de
Brzozka.

Parte 2: construgdo de uma variante em volta de Polupin
ao longo da estrada nacional n® 274
PL 9502-01-02-1.003.

Extensio dos trabalhos:

Construgio de uma variante em volta de Polupin ao
longo da estrada nacional n®274 - com 3,340 km de
comprimento.

3. Financiamento das obras

As obras sio co-financiadas pela Unido Europeia no
quadro do Programa de Coopera¢io Transfronteirica
Phare de 1995 e pelo governo polaco gragas aos fundos
do or¢amento nacional.

4. Obtengio da documentagdo do concurso € de informa-
¢oes complementares

Os proponentes elegiveis interessados podem obter infor-
magdes complementares e adquirir a documentagio do

concurso no endereco a seguir mencionado a partir de
14.10. 1996 (em dias tteis entre as 10.00 e as 15.00 ho-
ras) mediante apresentagio de um certificado de paga-
mento de um montante nio reembolsivel de:

parte 1: 1800 PLN + 22 % IVA,
parte 2: 1000 PLN + 22 % IVA em:

Dyrekcja Okregowa Droég Publicznych w Zielona Gora,
ul. Boh. Westerplatte 31, Office No 35, PL-65-950 Zie-
lona Géra, tel. (48-68) 27 07 57, facsimile 25 34 68.

As transferéncias devem ser feitas para a conta DODP
Zielona Goéra. NBP 0O.0. Zielona Goéra n°
97026-1892-223-1.

5. Garantia da proposta

Todos as propostas devem ser acompanhadas de uma ga-
rantia da proposta de:

parte 1: 100 000 ecus,
parte 2: 50 000 ecus,

sob a forma de uma garantia bancaria e deve ser apre-
sentada em conformidade com as «instrugdes aos propo-
nentes».

6. Apresentagio de propostas

A proposta deve ser redigida em inglés. A apresentagio
de propostas redigidas em polaco serd considerada uma
vantagem. Os proponentes devem apresentar propostas
separadas para cada parte. No acaso de a proposta ser
apresentada para ambas as partes, poderd ser proposto
um desconto.

As propostas devem ser entregues em
26.11. 1996 (10.00), o mais tardar, hora local, em:

Dyrekcja Okregowa Drog Publicznych in Zielona Gora,
ul. Boh. Westerplatte 31, Office No 35, PL-65-950 Zie-
lona Goéra, tel. (48-68)(0-88)270757, facsimile
25 34 68.

As propostas serdo abertas em 26. 11. 1996 (11.00), hora
local, na presenca dos representantes que desejarem par-
ticipar.
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